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“fadtholde 'dette, -at 'det helst msia veere

“Klart og tydeligt, et Enten-~Eller, =
~'De yderligere Udtalelser, 'det erede
“Iste tingvalgte Medlem (Richelien) nu “har
"fremsat, stadfestéde ‘det Indtryk, man’ fik
‘af “hans forste” Udtalelser, ~at “det ‘erede
“Medlem ‘nwrer “stori’Betenkelighed “ved
‘denne ‘Sag -'og vil ‘have ‘den ‘saaledes’ un-
dersegt paa Kryds og’ tveers,-at den vel nok
“ikke bliver: ti _
“rigtigt, naar det’ srede”Médlem vil mene,
-at - jeg .ikke tager’Hensyn til“Skibsfarten,
“eller“endogsaa, at jeg omtalte Skibsfarten
“haahligt. Det er en-absolut’ forkert Op-
 fattelse “eller’ Gengivelse  af mine’ Udtryk.

“Netop ved ~det ‘Forslag, som “det" erede

“Medlem ' meget Tigtigt omtalte som noget,

idetvar lykkedes ham at legge sigi Vejen
“for, ~og som gikkert uden: det serede Med-
" “lems Modstand vilde vere blevet vedtaget
af Rigsdagen, 'Forslaget om ' Storstrgms-
broen, var der taget et ganske bestemt

““Hensyn 'til' Skibsfarten ;,‘det var udtrykke-

“ligt af
get-
Bro til at_omfat
“for gvrigt allerede:den’ Gang' opmeerksom
© 'paa
- pag ; egll

“talte Skibsfartens Anskuélser, -idet Skibs-
“fartens officielle "Repraesentanter positivt

‘Hensyn til Skibsfarten, at Forsla-

)

“havde sluttet sig til ‘Forslaget, .saaledes

“som ' det ‘den’Gang ' forelaa.
' Naar ‘jeg udtalte Tvivl om, *hvorvidt
man ‘skulde “kunne forene ' Telegrafering

“pas ‘lange ‘Afstande med "Telegrafering

~pad lkorte ‘Afstande-gennem en enkelt Sta-

“tion, beroede ‘det paa’en sagkyndig Udta-
lelse, som_er’ blevet mig forebragt, og-som

- ‘just angik’Stationerne i Norge. . Men jeg
~'§kal “ikke “nermere ‘uddybe denne Udta-

“lelse; “der “er  jo her Tale om et af'de

““Spergsmaal, der skulde veere (renstand for
“'Underspgelse. ~“Det 'i’det srede Medlems
“Udtalelser, som’interesserer mig mest, og

som , jeg loegger mest Veegt pas, er,at han

i “denneSag ikke ‘er sit-Partis Ordfgrer;
éd ‘det-wrede

 "det:er'det eneste gledelige v
'‘Medlems Tale'i Dag. -

- 'Ferste ‘Neestformand - (Trier): lste
“tingvalgte Medlem “har‘Ordet for-en kort
“'Bemgrkning, = - -
“+ “Richelien: '} ‘Lioviorslaget om
“Storstrgmsbroen “blev ‘forandret saaledes,
~ at der blev'Tale 'om en Hajbro i Stedet

for en Lavbro, var det. ingenlunde i Over-
~endstemmelse -med Skibsfartens - Onsker.
“‘Skibsfarten -var imod en Hgjbro, ligesom

‘Naar

1"noget forelgbig. Det erikke

blev forandret fra at ‘omfatte ‘en lav
te en hej Bro. Jeg gjorde’

“at 'det-werede Medlem slet ikke' talte:
“Skibsfartens Vegne ‘og “slet ikke ud-:

‘den ‘var “imod ‘en Lavbro, ~maaske +ikke -
|'Skibsfarten - gnskede, var “en ‘Tunnel, “og.

' Hgjbro var fremsat ‘med Skibsfartens ‘Re-
‘preesentanters’@nske, ‘maa jeg: henvisetil,
“at ‘Repreesentanter ‘for den Skibstart, “der
vilde’ blive bergit > af en Bro, udtalte igig
‘baade- overfor Liandstingsudvalget og’ ‘over-
for Folketingsudvalget. Det er ikke ' den
-store’ Skibsfart; ‘der ‘er interesseret’ i-det
‘Sporgsmaal — ‘de Skibe, der ‘skal til~“Ame-

—, 'men . 'det -er ‘de mange mindre Skibe,
der sejler derigennem ‘hver Dag, og’ hivis
Tal er blevet anslaaet til noget over
20000 om Aaret, Det var Repramsentan-
ter ' for ~dem, ‘den i’Spsrgsmaalet direlte
‘interesserede’ Part, “der *henvendte sig"til
‘Rigsdagen ‘for ~at faa e
‘for ~en Bro. Det var

‘jkke - den store

‘Sporgsmaal - eller vilde “h
‘vende Mening, “det “var -alle “de ‘mange
‘smaa - Skibe, -der ‘er Tale om. "Det ved

Skibsfarten ‘ogsaa’hos ‘Ministeren.

* Fgrste Neestformand (T'rier): Det 9de
‘Medlem for 2den Kreds “har Qrdet for-en
kort“Be’ma@rkning. ' C S

Kragh: Den hgjterede Minister siger,
‘4t vi'i denne’ Sag gngker-gamtidigat blese
og have Mel i"Munden. “Tfter mangfoldige -
troveerdige’ Personers Vidnesbyrd er det'en
Umulighed.
Forsag derpaa og agter heller ikke —'det -
kan ‘jeg forsikre “den -hgjteerede Minister
om- —at-gore Forseget i denne Sag; men
‘det, Ministeren -gnsker, er-at blive eneom
at blmse og saa’lade Rigsdagen sidde med
‘Melet i Munden. -Déter denne Stilling, -
Jjeg ikke mener, er tjenlig’ for Sagens gode -
Behandling og 'heller. ikke ‘passende’ for
‘Rigsdagen. Hvad vilde den hgjterede Mi-
nister mene, 'hvis han, naar han gnskede
‘gennemfort ‘et 'stort “Brobygningsarbejde,
1f, ‘Eks. “en’ Jernbaneébro -mellem “Mas.
nedg og ‘Falster — ‘jeg haaber, ‘at
‘den “hejtwerede: ‘Minister “snart vil frem-
swtte - et -Liovforslag ‘om ‘en -saadan -
— -og Liovforslaget -da ‘lpd saaledes:
Det “besluttes at ~opfgre en J ernbaneébro
‘over ‘Storstremmen. “De hertil ‘forngdne
‘Bevillinger ‘gives 'paa -de ‘aarlige Finans-

‘saadant Forslag :vilde 'faa -en let 'Gang
| gennem ‘Rigsdagen? ‘Det  tror jeg -g‘a'nske

|fuldt saa’ meget imod- en Hgjbro. “Hvad -

maar Ministeren siger, at Forslaget omen -«

vika, sejler ‘ikke ‘igennem 'Storstrgmmen ;

n Tunnel i Stedet ,
‘Dampskibsfart, som var interesseret i dette
ave ‘nogen ‘afge- -

Ministeren jo godt, thi saa vidt jeg ved, o
‘var - Repraesentanterne ‘for ‘denne Del af -

“Jeg  har - ingen’Sinde - gjort. - -

‘Jove.* Tror-den hajterede’ Minister, atret ‘



